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Zepp App




Pairing the Watch

Zepp is a must-have app for this watch. It provides scientific sleep and workout guidance

and personalized health services to help you start a healthy lifestyle.

1. Use your mobile phone to scan the QR code on the right side to download and install
the app, or search for the app in the Google Play Store or Apple App Store and then
download and install the latest version of the app.

2. Open the app, register an account and log in.

3. Pair the watch as prompted by the app.

Download Zepp App

Notes:

1) For better user experience, please use the most recent version of the app.

2) The operating system needs to be Android 7.0, iOS 15.0, or above.

3) Do not pair the watch directly using your mobile phone's Bluetooth. Follow the steps in the app to pair your watch
correctly.



Basic Parameters

Product name: Smart Watch Model number: A2440

Input: DC 5V 500 mA Bluetooth version: V5.2

Working temperature: 0°C-45°C Bluetooth output power: <12 dBm
Water resistance rating: 5 ATM Bluetooth frequency: 2402-2480 MHz

View product certification information on the watch's Settings > System > Regulation page.
Device requirements: Devices installed with Android 7.0 or iOS 15.0 or above OS versions
Please refer to the watch user interface to see the software version

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,

®
9 Bluetooth Inc. and any use of such marks by Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.



Battery Safety

1. This device is equipped with a built-in battery that cannot be removed or replaced. Do not disassemble or modify
the battery by yourself.

2. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can resultin an
explosion.

3. Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment can result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

4. A battery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or
gas.

5. Do not use unauthorized or incompatible power adapters or data cables, which may damage the watch and
accessories, or cause fire, explosion, or other hazards.



Warranty and Return Policy

The Amazfit Limited Warranty covers Amazfit products against manufacturing defects beginning on the original
purchase date. The warranty period is 12 months or another specified period as the applicable consumer laws in the
consumer’s country of purchase require. Our warranty is in addition to rights provided by applicable consumer laws.
Official website: www.amazfit.com

Please check the FAQ on the website for troubleshooting: support.amazfit.com/en/product-list

Notes:

+ This product isn't a medical device. None of the data or measurements are intended for medical diagnosis or
medical monitoring.

- If the product is not in use for a long period of time, it is recommended that you power off the product before
storing it. Recharge the battery every 6 months to 100% to prevent battery damage by over-discharge due to
long-term storage.

For detailed operating instructions, safety precautions, and repair and maintenance information, please visit the
website https://support.amazfit.com to download the user manual.
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Die Uhr koppeln

Zepp ist eine unverzichtbare App fiir diese Uhr. Sie gibt wissenschaftliche

Handlungsempfehlungen zu Schiaf und Training sowie angepasste Gesundheitsdienste

fur einen gesunden Lebensstil

1. Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon zum Scannen des auf der rechten Seite befindlichen
QR-Codes, um die App herunterzuladen und zu installieren, oder suchen Sie im
Google Play Store oder im Apple App Store nach der App und laden Sie die aktuellste
Version der App herunter und installieren Sie sie.

2. Offnen Sie die App, registrieren Sie sich und melden Sie sich an.

3. Koppeln Sie die Uhr entsprechend den Anweisungen der App.

Hinweise:
1) Fur ein besseres Nutzererlebnis verwenden Sie bitte die aktuellste Version der App.
2) Das Betriebssystem muss Android 7.0 bzw. i0S 15.0 oder hoher sein.

Zepp-App herunterladen

3) Koppeln Sie die Uhr nicht direkt mithilfe der Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons. Folgen Sie den Schritten in

der App, um Ihre Uhr ordnungsgemalf? zu koppeln.



Grundlegende Parameter

Produktmodell: A2440 Eingang: 5V DC, 500 mA
Bluetooth-Version: V5.2 Bluetooth-Ausgangsleistung: <12 dBm
Betriebstemperatur: 0 °C -45 °C Wasserfestigkeit: 5 ATM

Bluetooth-Frequenz: 2402-2480 MHz

Angaben zur Zertifizierung finden Sie in der Uhr unter ,Einstellungen > System > Rechtliche Informationen.
Gerateanforderungen: Gerate mit Android 7.0 bzw. iOS 15.0 oder hoher

Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc.
BI t th® Jegliche Verwendung dieser Marken durch Anhui Huami Information Technology Co., Ltd.
I.Ie 00 steht unter Lizenz. Weitere Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.



Batteriesicherheit

1. Dieses Gerat ist mit einem fest verbauten Akku ausgestattet, der nicht herausgenommen oder ersetzt werden
kann. Zerlegen oder modifizieren Sie den Akku nicht selbst.

2. Entsorgen Sie einen Akku nicht im Feuer oder einem heien Ofen oder zerstéren Sie einen Akku nicht mechanisch
durch Quetschen oder Schneiden, was zu einer Explosion fiihren kann.

3. Setzen Sie einen Akku keiner Umgebung mit extrem hohen Temperaturen aus, was zu einer Explosion oder zu
Lecks von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fihren kann.

4. Setzen Sie einen Akku keinem extrem niedrigen Luftdruck aus, was zu einer Explosion oder zu Lecks von
entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fuhren kann.

5. Verwenden Sie keine nicht autorisierten oder inkompatiblen Netzteile oder Datenkabel, welche die Uhr und ihr
Zubehor beschadigen sowie Feuer, Explosionen oder andere Gefahren verursachen konnen.



Garantie- und Ruckgaberichtlinien

Die beschrankte Garantie von Amazfit deckt Amazfit-Produkte ab dem urspriinglichen Kaufdatum gegen
Fabrikationsfehler ab. Die Garantiefrist betragt 12 Monate oder einen anderen Zeitraum, den die geltenden
Verbrauchergesetze im Kaufland des Verbrauchers vorschreiben. Unsere Garantie gilt zusatzlich zu den Rechten des
geltenden Verbraucherrechts.

Offizielle Website: www.amazfit.com

Bitte Uberprufen Sie die FAQ auf der Website fir Fehlerbehebungsinformationen: support.amazfit.com/en/product-list

Hinweise:

- Dieses Produkt ist kein medizinisches Gerat und die bereitgestellten Daten und Informationen sollten nicht als
Grundlage fur Diagnosen, Behandlungen oder zur gesundheitlichen Pravention verwendet werden.

- Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, sollten Sie es vor der Lagerung ausschalten.
Laden Sie den Akku alle 6 Monate zu 100 % auf, um eine Beschadigung des Akkus durch Uberentladung aufgrund
einer langeren Lagerung zu vermeiden.

* Fur detaillierte Bedienungsanleitungen, Sicherheitshinweise sowie Informationen zur Reparatur und Wartung
besuchen Sie bitte die Website https://support.amazfit.com, um das Benutzerhandbuch herunterzuladen.
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Association de la montre

L'application Zepp est indispensable a cette montre. Elle fournit des conseils

scientifiques sur le sommeil et I'entrainement, ainsi que des services personnalisés pour

vous aider a adopter un mode de vie sain

1. A laide de votre téléphone portable, scannez le code QR code a droite pour
télécharger et installer I'appli, ou recherchez I'appli sur Google Play Store ou sur 'App
Store d'Apple, puis téléchargez et installez la derniére version de I'appli.

2. Ouvrez l'application, inscrivez-vous et connectez-vous a un compte.

3. Associez la montre comme vous y invite |'application.

Téléchargez I'application Zepp

Remarques :

1) Pour une meilleure expérience utilisateur, veuillez utiliser la version la plus récente de |'application.

2) Le systéme d'exploitation doit étre Android 7.0, iOS 15.0 ou une version ultérieure.

3) N'associez pas la montre directement en utilisant la fonction Bluetooth de votre téléphone portable. Suivez les
étapes fournies par 'application pour associer correctement votre montre.



Parametres de base

Modéle du produit : A2440 Entrée : 5V c.c. 500 mA
Version Bluetooth : V5.2 Puissance de sortie Bluetooth : <12 dBm
Température de fonctionnement : 0°C a 45°C Etanchéité a l'eau : 5 ATM

Fréquence Bluetooth : 2402-2480 MHz

Consultez les informations relatives a la certification du produit sur la page Paramétres > Systeme > Régulation.
Exigences relatives a l'appareil : Appareils pris en charge par les systémes d'exploitation Android 7.0 ou iOS 15.0 ou
une version ultérieure

La marque nominative et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a
BI t th® Bluetooth SIG, Inc,, et toute utilisation de ces marques par Anhui Huami Information
ue 00 Technology Co., Ltd. est sous licence. Les autres marques et noms commerciaux sont
détenus par leurs propriétaires respectifs.



Sécurité de la batterie

1. L'appareil est équipé d'une batterie intégrée qui ne peut étre retirée ou remplacée. Ne démontez pas, ou ne
modifiez pas vous-méme la batterie.

2. La mise au rebut d'une batterie dans du feu ou dans un four chaud, ou I'écrasement ou le découpage mécanique
d'une batterie peut entrainer une explosion.

3. Laisser une batterie dans un environnement a température extrémement élevée peut entrainer une explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable

4. Une batterie soumise a une pression d'air trop basse peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de
gaz inflammable.

5. N'utilisez pas d'adaptateurs secteur, de chargeurs ou de cables de données non autorisés ou incompatibles, cela
pourrait endommager la montre et ses accessoires, ou causer un incendie, une explosion ou d'autres dégats.



Garantie et politique de renvoi

La Garantie Limitée Amazfit couvre les produits Amazfit contre les défauts de fabrication & compter de la date d'achat
d'origine. La période de garantie est de 12 mois ou toute autre période requise par la législation en vigueur dans le
pays d'achat du consommateur. Notre garantie s'ajoute aux droits prévus par les lois applicables sur les
consommateurs.

Site officiel : www.amazfit.com

Veuillez consulter la FAQ sur le site Web pour des informations sur le dépannage: support.amazfit.com/en/product-list

Remarques :
Ce produit n'est pas un dispositif médical ; les données ou informations fournies par le produit ne doivent pas
étre utilisées comme base pour le diagnostic, le traitement et la prévention de maladies.
Si le produit n'a pas servi depuis longtemps, nous vous conseillons de le mettre hors tension avant de le ranger.
Rechargez la batterie jusqu'a 100 % tous les 6 mois pour éviter toute décharge excessive susceptible
d'endommager la batterie, a cause de I'entreposage longue durée.



Pour obtenir des instructions d'utilisation détaillées, des précautions de sécurité et des informations sur la
réparation et I'entretien, veuillez visiter le site web https:#/support.amazfit.com pour télécharger le manuel
d'utilisation.



Associazione dell'orologio

Zepp € un'app must per questo orologio. Fornisce una guida scientifica al sonno e

all'allenamento e servizi di salute personalizzati per farti iniziare uno stile di vita sano.

1. Usa il telefono per effettuare una scansione del codice QR a destra per scaricare e
installare 'app oppure cerca I'app nel Google Play Store o nellApp Store di Apple,
quindi scarica e installa I'ultima versione dell'app

2. April'app, registra un account e accedi.

3. Associa l'orologio quando ti viene richiesto dall'app.

Scarica 'App Ze
Note i PP Zepp
1) Per una migliore esperienza utente, usa la versione pil recente dell'app.
2) Requisiti di sistema: Android 7.0, iOS 15.0 o successivi.

3) Non associare 'orologio usando direttamente il Bluetooth del telefono. Segui i passaggi nell'app per associare
correttamente l'orologio.



Parametri base

Modello prodotto: A2440 Ingresso: 5V c.c. 500 mA
Versione Bluetooth: V5.2 Alimentazione Bluetooth in uscita: < 12 dBm
Temperatura operativa: 0°C-45°C Classificazione di resistenza all'acqua: 5 ATM

Frequenza Bluetooth: 2402-2480 MHz

Visualizza le informazioni sulla certificazione del prodotto nella pagina Impostazioni > Sistema > Regolazione.
Requisiti del dispositivo: dispositivi installati con Android 7.0 0 i0S 15.0 o versioni successive del SO

1 marchio e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e
BI h® qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. &
UetUOt concesso in licenza. Gli altri marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi
proprietari.



Sicurezza batteria

1. Questo prodotto e dotato di una batteria incoporata che non puo essere rimossa o sostituita. Non smontare o
modificare la batteria da soli.

2. Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo oppure mediante frantumazione o taglio meccanico
puo causare un'esplosione.

3. Lasciare una batteria in un ambiente con una temperatura estremamente elevata pud causare un'esplosione
oppure la perdita di liquido o gas infiammabile.

4. Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo causare un'esplosione oppure la perdita
diliquido o gas infiammabile.

5. Non usare alimentatori, caricabatterie o cavi dati non autorizzati o incompatibili che potrebbero danneggiare
l'orologio e i suoi accessori, nonché causare incendi, esplosioni o altri pericoli.



Garanzia e politica di restituzione

La garanzia limitata Amazfit copre i prodotti Amazfit contro i difetti di fabbricazione a partire dalla data diacquisto
originale. Il periodo di garanzia e di 12 mesi o altro periodo in base alle leggi applicabili in materia di consumo nel
paese di acquisto del consumatore. La nostra garanzia € in aggiunta ai diritti previsti dalle leggi applicabili sui
consumatori

Sito ufficiale: www.amazfit.com

Si prega di controllare le FAQ sul sito Web per le informazioni sulla risoluzione dei problemi:
support.amazfit.com/en/product-list

Note:
Questo prodotto non & un dispositivo medico. Pertanto, i dati e le informazioni fornite non devono essere utilizzati
come base per diagnosi, trattamenti o prevenzione di malattie.
Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato, ti consigliamo di spegnerlo prima di riporlo. Ricarica
completamente la batteria ogni 6 mesi per evitare che subisca danni da scaricamento eccessivo dovuta alla
conservazione a lungo termine.
Per istruzioni dettagliate sull'utilizzo, precauzioni di sicurezza e informazioni sulla riparazione e manutenzione,
visita il sito web https://support.amazfit.com per scaricare il manuale utente.
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Emparejamiento del reloj

Se recomienda tener la aplicacion Zepp con este reloj. Proporciona datos cientificos
sobre el suefio y el entrenamiento, y servicios de salud personalizados para ayudarte a
llevar un estilo de vida saludable.

1. Con el teléfono movil, escanee el cddigo QR que aparece a la derecha para descargar
einstalar la aplicacién o busque la aplicacién en Google Play Store o Apple App Store
y, a continuacion, descargue e instale la version mas reciente de aplicacion.

2. Abra la aplicacién, registre una cuenta e inicie sesion

3. Empareje el reloj tal como se indica en la aplicacion.

Descargar aplicacion Zepp

Notas:

1) Para una mejor experiencia del usuario, utilice la versién mas reciente de la aplicacion.

2) El sistema operativo debe ser Android 7.0, iOS 15.0 o versiones superiores.

3) No empareje el reloj directamente con el Bluetooth de su teléfono mévil. Siga los pasos en la aplicacion para
emparejar el reloj correctamente.



Parametros basicos
Modelo de producto: A2440

Entrada: 5V CC 500 mA Versién de Bluetooth: V5.2
Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 45 °C Potencia de salida de Bluetooth: <12 dBm
Clasificacién de resistencia al agua: 5 atm Frecuencia de Bluetooth: 2402-2480 MHz

Consulte la informacién sobre la certificacién del producto en la pagina Configuracion > Sistema > Regulacién
Requisitos del dispositivo: Dispositivos con Android 7.0 0 i0S 15.0 o versiones superiores del sistema operativo.

El nombre y los logotipos de Bluetooth® son marcas registradas que pertenecen a

9 Bluetooth® Bluetooth SIG, Inc. El uso de dichas marcas por parte de Anhui Huami Information
Technology Co., Ltd. es bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a
SUS respectivos propietarios.



Seguridad de la bateria
Este dispositivo esta equipado con una baterfa integrada que no se puede extraer ni sustituir. No desmonte ni
modifique la baterfa por su cuenta.

. Si desecha la bateria en el fuego o un horno caliente, o si la aplasta o la corta de forma mecanica, puede
producirse una explosion.

. Si deja la baterfa en un entorno con temperaturas extremadamente altas, puede producirse una explosion o
puede haber una fuga de liquido o gas inflamables.
Una baterfa sujeta a una presién del aire extremadamente baja puede producir una explosién o la fuga de liquido
o gas inflamables.

. No utilice adaptadores de corriente o cables de datos no autorizados o incompatibles, ya que pueden dafar el
reloj y sus accesorios, o causar incendios, explosiones u otros peligros.

~
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Garantia y politica de devoluciones

La garantia limitada de Amazfit cubre los defectos de fabricacién en los productos Amazfit a partir de la fecha de
compra original. El periodo de garantia es de 12 meses u otro periodo segun lo requieran las leyes de consumo
vigentes en el pais de compra del consumidor. Nuestra garantia es adicional a los derechos estipulados por las leyes
del consumidor vigentes.

Sitio web oficial: www.amazfit.com

Consulte las preguntas frecuentes en el sitio web para obtener informacion sobre la resolucion de problemas:
support.amazfit.com/en/product-list

Notas:

« Este producto no es un dispositivo médico, cualquier dato o informacién que proporcione no debe ser utilizada
como base para un diagndstico o tratamiento médico ni para la prevencion de enfermedades

+ Sino se va a utilizar el producto durante un tiempo prolongado, es recomendable apagarlo antes de guardarlo.
Recargue la baterfa al 100 % cada 6 meses para evitar que esta se dafie o se descargue excesivamente al tenerla
guardada durante un tiempo prolongado.
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Para obtener instrucciones detalladas de funcionamiento, precauciones de seguridad y informacion de
reparacién y mantenimiento, visite el sitio web https://support.amazfit.com para descargar el manual de usuario.
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Pareamento do relégio

Zepp é um aplicativo obrigatdrio para este relégio. Ele fornece orientagéo cientifica

sobre sono e exercicios e servigos de salide personalizados para ajuda-lo a iniciar um

estilo de vida saudavel

1. Use o seu celular para ler o c6digo QR no lado direito para baixar e instalar o
aplicativo ou pesquise pelo aplicativo nas lojas de aplicativos Google Play ou App
Store da Apple. Em seguida, baixe e instale as versdes mais recentes do aplicativo

2. Abra o aplicativo, registre uma conta e faca o login.

3. Pareie o relégio como solicitado pelo aplicativo.

Notas:
1) Para uma melhor experiéncia do usudrio, use a versao mais recente do aplicativo.
2) O sistema operacional precisa ser Android 7.0, iOS 15.0 ou superior.

Baixar o aplicativo Zepp

3) Nao pareie o relégio diretamente usando o Bluetooth do seu celular. Siga as etapas no aplicativo para parear

seu relégio corretamente.
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Parametros bésicos

Modelo do produto: A2440 Entrada: CC 5V 500 mA
Verséo do Bluetooth: V5.2 Temperatura de funcionamento: 0°C a 45°C
Frequéncia do Bluetooth: 2402-2480 MHz Classificagao de resisténcia a 4gua: 5 ATM

Poténcia de saida Bluetooth: <12 dBm

Veja as informagdes de certificagdo do produto na pagina Configuragdes > Sistema > Regulamento.
Requisitos do dispositivo: dispositivos instalados com o SO Android 7.0 ou iOS 15.0 ou versdes posteriores

A marca e os logotipos Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade da Bluetooth

BI h® SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Anhui Huami Information Technology Co., Ltd.
UetOOt esté sob licenga. Outras marcas comerciais € nomes comerciais s&o de seus respectivos

proprietarios
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Seguranga de bateria

1. Este dispositivo esta equipado com uma bateria interna que ndo pode ser removida ou substituida. Nao desmonte
ou modifique a bateria por conta propria.

2. 0 descarte de uma bateria no fogo ou no forno quente ou esmagamento ou corte mecanico de uma bateria
podem resultar em uma explosao.

3. Deixar a bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta pode resultar em uma explosao ou
vazamento de liquido ou gas inflamavel.

4. Uma bateria sujeita a pressao do ar extremamente baixa pode resultar em uma explosdo ou vazamento de liquido
ou gas inflamavel.

5. Nao use adaptadores de energia ou cabos de dados ndo autorizados ou incompativeis, pois poderdo danificar o
rel6gio e seus acessérios, bem como causar incéndio, explosao ou outros riscos.
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Garantia e politica de devolugao

A Garantia Limitada da Amazfit abrange os produtos da Amazfit contra defeitos de fabricacdo a partir da data de
compra original. O perfodo de garantia é de 12 meses ou outro periodo, conforme exigido pelas leis de protecao
dos direitos do consumidor aplicaveis no pais de compra do consumidor. Nossa garantia é adicional aos direitos
fornecidos pelas leis de protecdo dos direitos do consumidor aplicaveis.

Site oficial: www.amazfit.com

Verifique as perguntas frequentes no site para obter informagdes sobre solugdo de problemas:
support.amazfit.com/en/product-list

Notas:
Este produto nao é um dispositivo médico. Quaisquer dados ou informagdes fornecidos por ele ndo devem ser
usados como base para diagnésticos, tratamentos ou prevencao de doengas.
Se o produto ndo for usado por um longo periodo, é recomendavel desligé-lo antes de guarda-lo. Recarregue
a bateria a cada 6 meses até 100% para evitar danos a bateria por descarga excessiva devido ao
armazenamento de longo prazo.
Para obter instrugbes detalhadas de operacdo, precaugdes de seguranca e informagdes de reparo e
manutencao, visite o site https://support.amazfit.com para baixar o manual do usuario.
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ConpsixeHune 4acos

MpunoxeHue Zepp He3aMeHMO A8 3TVX Hacos. OHO NPeAOCTaBANET Hay HO
060CHOBAHHOE PYKOBOACTBO MO CHY, TPEHUPOBKAM 1 NEPCOHANM3VPOBAHHbIM CyX6am
3/10pOBbS, UTOGLI MOMOYbL BaM BECT 30POBHI 06Pa3 XM3HM.

1. YTO6bI 3arpy3nTh 11 YCTaHOBMUTE NPUNOXEHME, OTCKaHUPYIATE NOKa3aHHBIA C NPaBoi
CTOPOHLI QR-KOZ C MOMOLLBK MOBULHOTO TenedoHa MBO BLINOAHITE NOMCK
npunoxeHuns B MarasuHe Google Play unn App Store (Apple), a 3aTem 3arpysute 1
YCTaHOBYTE MOCNEAHIOK BEPCYID MPUIOXEHMS

2. OTKPOATE NPUNOXEHWE, 3aPErNCTPUPYIATE YUETHYIO 3aMKCh 1 BEINOIHUTE BXOA,

3. BuINONHMTE CONPsXeHMe Yacos B COOTBETCTBUAMM C UHCTPYKUNSMU B MPUAOXEHMM.

3arpy3uts NpunoxeHue Zepp

MpumeyanHus.

1) NS NONYHEHIS HAUNYULIMX PE3YbTATOB MCMONL3YATE CaMyio HOBYIO BEDCUIO MPUNOXEHS.

2) Tpebyemas onepaumnonHas cuctema: Android 7.0, i0S 15.0 nnun 6onee NosaHve BepCum.

3) He BbINOHAlTe cONpsAXeHue ¢ Yacamy HenocpeACTBEHHO C MOoMOLLLIo Bluetooth Ha Mo6uaLHOM TenedoHe
Cnegyiite 0TO6paxaembiM B MPUNOXEHAN MHCTPYKLMAM, YTO6LI NPaBUILHO BLIMONHMITE CONPSXEHME C Yacamu
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OCHOBHble NapameTpbl

Mogens npoaykra: A2440 BxogHast MowHOCTE: 5 B nocT. Toka, 500 MA
Bepcusi Bluetooth: V5.2 BbixogHas MowwHoCTh Bluetooth: <12 abm
Pa6ouasn Temnepatypa: 0°C-45°C Knacc BogonpoHuuaemoctu: 5 ATM

YactoTa Bluetooth: 2402-2480 MIy,

C MH$opMaLMedt 0 cepTUdUKaLMM NPOAYKTA MOXHO 03HAKOMUTLCS Ha CTpaHWLe "HacTpoiiku > Cuctema >
Hactpoiika".

TpebosaHua k ycTpoiicTsy: ycTpoiictsa ¢ Android 7.0, i0S 15.0 unu 6onee no3aHMMU Bepcrsamm
CTpaHa-u3rotoBuTens: Kutait

CN10BECHBIN 3HaK 11 NOTOTVMbI Bluetooth® SBASIOTCS 3aperncTpUPOBaHHLIMIA TOBAPHEIMU
BI t th® 3Hakamm Bluetooth SIG, Inc. fllo6oe ucnonb3osaHue Taknx 3Hakos Anhui Huamilnformation
Ue 00 Technology Co., Ltd. ocyuiectBnseTcs No AnueH3nn. Jipyrvie ToBapHble 3Hakv 1 TOProsble
Mapki ABISIIOTCA COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLVX Baje/bLEB.
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Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY NpK 06paLleHnn ¢ 6aTapeeii
. JTO YCTPOICTBO OCHaLLIEHO BCTPOEHHOI BaTapeeld, KOTOPYH HeNb3A CHATL AW 3aMeHWTb. He pasbupaiite u He
mMoAvdMLMpYiiTe 6aTapero CaMOCTOATENLHO.

2. MometleHvie 6aTapey B OFOHb UK FOPAYYIO yXOBKY, a Take MexaHuuyeckoe paspyLleHie am paspesaHive
6aTapen MOXET MPUBECTA K B3PbIBY.

3. MomelLeHve 6aTapen B cpedy € YPe3BbIYAHO BbICOKOV TEMNEPaTypOli MOXET NPUBECTU K B3PbIBY WAV yTeuKe
FODDOHE;\ KNAKOCTN UK rasa.

4. HOABEPFBHVIG 6aTapeM HDEEBbI‘-IEmHO HW3KOMY 1aBNEHMIO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY WK yTeuke FODDOHE;\
KWUAKOCTW UK rasa.

5. He VICHOﬂbBy\;\TE HenpoBepeHHbIe I HeCOBMeCTUMbIE ajanTepbl NMUTaHNA Uaun kabenn nepeaaqn AaHHbIX,

KOTOPbIE MOrYT NOBPEAWTL Yackl 1 ero akceccyapbl IM60 NPUBECTY K BO3rOPaHMIo, B3PbIBY 11 APYrvM ONacHbIM
CUTyaLmaM.
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I’apaHTvm 1 NONNTHKa Bo3Bparta

OrpaHnyeHHas rapaHTyst Amazfit pacripocTpaHsieTcs Ha NpoyKLMio Amazfit 8 OTHOWEHMN NPON3BOACTBEHHBIX
ehekToB, HaunHas C AaTel NepBOHauaNbHOM MOKYMKA. FapaHTWIHBIA CPOK COCTaBNRET 12 MeCALIeB 1AM APYroit
nepu1oA BpemMeHM, KOTOpbI TPeByeTCs COrNacHO NPUMEHVMOMY 3aKOHOAATENLCTBY CTPaHLI MoKynaTens. Hawa
rapaHTVs 4ONONHSET NPaBa, NPeAYCMOTPEHHbIE NPUMEHVMBIM 3aKOHOAATENILCTBOM MO 3aluTe Npas
notpebuTtenei.

OdnumansHbIi Be6-caiT: www.amazfit.com

Moxanyiicta, npoBepeTe pasgen FAQ Ha caiiTe Ana nonyyeHWs MHGOPMaLMKM NO YCTPaHEH IO HeMCNpaBHOCTe’:
support.amazfit.com/en/product-list
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MpumeyaHns.
3TOT NPOAYKT He ABNSETCH MEAVLIMHCKIM YCTPORCTBOM. HUKakie AaHHbIe WM CBeAeHNS, NPeAOCTaBAREMbIE M,
He C/lefyeT 1CNoNb30BaTh /1S ANarHOCTUKN, IeUEHMs N NPeAOTBPaLLeHMs 3a601eBaHMil
EC/M NpoayKT He 1Cronb30BaNcs JONroe Bpems, PEKOMEHAYETCS OTKIKOUNTL €ro Nepej XpaHeHem. 3apsixaiiTe
6aTapeto kaxzble 6 MecsiLieB 40 100%, UTO6bI NPeAOTBPaTUTL NoBPEXAeHe 6aTapen 13-3a Ype3mMepHOit
paspsAKY MO NPUUVHE AAUTENBLHOTO XPaHeHUS.
[Insi nonyyeHs NOAPOGHBIX UHCTPYKLWIA MO SKCMyaTaLyy, Mep 6e30MacHOCTY 1 MHGOPMALWM MO PEMOHTY 1
06CNyXMBaHMIO, NOXanyincTa, noceTute Be6-caiT https:/support.amazfit.com Ans ckaumeaHus pyKoBOACTBa
nonb3oBarens.
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Saati Eslestirme

Zepp bu saat icin vazgecilmez bir uygulamadir. Saglikli bir yasam tarzina adim atmaniza
yardimci olmak Gzere bilimsel uyku ve antrenman kilavuzlugu ve kisisellestirilmis saglik
hizmetleri sunar.

1. Uygulamay! indirmek ve yiiklemek icin sag taraftaki QR kodunu taramak tzere cep
telefonunuzu kullanin veya uygulamayi Google Play Store'da ya da Apple App Store'da
arayin ve uygulamanin en glincel strimana indirip yukleyin.

2. Uygulamayi agin, kaydolun ve hesabinizda oturum agin.

3. Uygulamanin agikladigi sekilde saati eglestirin.

Zepp Uygulamasini indirin

Notlar:

1) Daha iyi bir kullanici deneyimi igin lutfen Uygulamanin en gtincel strdmand kullanin.

2) Isletim sistemi Android 7.0, iOS 15.0 veya daha yeni surtm olmalidir.

3) Cep telefonunuzun Bluetooth 6zelligini kullanarak saati dogrudan eslemeyin. Saatinizi dogru sekilde eslemek
icin uygulamadaki adimlari takip edin.

47



Temel Parametreler

Urtin modeli: A2440 Giris: DC 5V 500 mA
Bluetooth strimu: V 5.2 Bluetooth ¢ikis gict: <12 dBm
Galigma sicakhgr: 0°C-45°C Suya dayaniklilik derecesi: 5 ATM

Bluetooth frekansi: 2402-2480 MHz

Saatin Ayarlar > Sistem > Mevzuat sayfasindan trun sertifikasyonu bilgilerini géruntuleyin.
Cihaz gereklilikleri: Android 7.0 veya iOS 15.0 veya Uzeri OS strtimleri yuklu olan cihazlar

The Bluetooth® kelime isareti ve logolari Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari
BI t th® markalardir ve s6z konusu isaretlerin Anhui Huami Information Technology Co., Ltd.
lle 00 tarafindan kullanimi lisansa tabidir. Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine
aittir.
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Pil Guvenligi

1. Bu cihazda, sokilmeyen veya degistiriimeyen timlesik bir pil bulunmaktadir. Pili kendiniz skmeyin veya
degistirmeyin.

2. Pilin atese veya sicak firina atilmasi ya da pilin mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi patlamaya neden olabilir.

3. Pilin son derece ytiksek sicakliktaki bir ortamda birakilmasi patlamaya veya yanici sivi ya da gaz sizintisina neden
olabilir.

4. Son derece dustk hava basincina maruz kalan bir pil patlamaya veya yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.

5. Saat ve aksesuarlarina zarar verebileceginden veya yangin, patlama ya da diger tehlikeli durumlara neden
olabileceginden onaysiz veya uyumlu olmayan gug adaptérlerini veya veri kablolarini kullanmayin.
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Garanti ve lade Politikasi

Amazfit Sinirl Garantisi, satin alinma tarihinden baslayarak Amazfit trunlerini imalat hatalarini karsi korur. Garanti
suresi, tuketicinin satin aldigi Glkedeki ylrarltkteki tiketici yasalarinin gerektirdigi bicimde 12 ay veya baska bir
stredir. Garantimiz, yGrurlikteki tiketici yasalarinca saglanan haklara ek niteligindedir.

Resmi web sitesi: www.amazfit.com

Sorun giderme bilgileri icin lttfen web sitesindeki SSS bolumdine bakin: support.amazfit.com/en/product-list

Notlar:

Bu Urin tibbi bir cihaz degildir. Bileklik tarafindan saglanan herhangi bir veri veya bilgi, herhangi bir hastaligin
teshisi, tedavisi ve 6nlenmesi igin temel alinmamalidir.

Uriin uzun stre kullaniimayacaksa Grtini saklamadan énce kapatmaniz énerilir. Uzun sdreli saklama durumunda
pilin bosalmasini 6nlemek tizere 6 ayda bir pili %100'e kadar sarj edin.

Ayrintili igletme talimatlari, gtivenlik onlemleri ve onarim ve bakim bilgileri icin lttfen kullanim kilavuzunu indirmek
icin https://support.amazfit.com web sitesini ziyaret edin.
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Memasangkan Jam

Zepp adalah aplikasi wajib untuk jam ini. Menyediakan panduan tidur dan olahraga
secara ilmiah serta layanan kesehatan terpersonalkan untuk membantu Anda memulai
gaya hidup sehat.

1. Gunakan ponsel Anda untuk memindai kode QR di sisi kanan dan mengunduh serta
menginstal aplikasi, atau cari aplikasi di Google Play Store atau Apple App Store lalu
unduh dan instal aplikasi versi terkini

2. Buka APP, daftarkan sebuah akun dan masuk.

3. Pasangkan jam sesuai yang diperintahkan oleh aplikasi.

Catatan:
1) Untuk pengalaman penggunaan yang lebih baik, gunakan Aplikasi versi terbaru.
2) Sistem operasi harus Android 7.0, i0S 15.0, atau di atasnya.

Unduh Aplikasi Zepp

3) Jangan pasangkan jam secara langsung menggunakan Bluetooth ponsel Anda. Tkuti langkah-langkah dalam

aplikasi untuk memasangkan jam dengan benar.
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Parameter Dasar

Model produk: A2440 Input: DC 5V MAKS 500 mA
Versi Bluetooth: V5.2 Suhu operasional: 0°C-45°C
Frekuensi Bluetooth: 2.402-2480 MHz Tingkat ketahanan air: 5 ATM

Daya output Bluetooth: <12 dBm

Lihat informasi sertifikasi produk di halaman Pengaturan > Sistem > Peraturan.
Persyaratan perangkat: Perangkat dilengkapi dengan OS Android 7.0 atau iOS 15.0 atau versi diatasnya

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh
BI t th® Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan tanda tersebut berada di bawah lisensi Anhui
lle 00 Huami Information Technology Co., Ltd. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah
milik masing-masing pemiliknya.
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Keselamatan Baterai

1. Perangkat ini dibekali baterai tertanam yang tidak dapat dilepas atau diganti. Jangan membongkar atau
memodifikasi baterai oleh Anda sendiri.

2. Membuang baterai ke dalam api atau oven panas, dan menghancurkan atau memotong baterai secara mekanis,
dapat mengakibatkan ledakan.

3. Meninggalkan baterai di lingkungan sekitar dengan suhu yang sangat tinggi dapat mengakibatkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas yang mudah terbakar.

4. Baterai yang mengalami tekanan udara sangat rendah dapat mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau
gas yang mudah terbakar.

5.Jangan menggunakan adaptor daya atau kabel data yang tidak sesuai atau tidak kompatibel, yang dapat merusak
jam dan aksesorinya, atau menyebabkan kebakaran, ledakan, atau bahaya lainnya.
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Garansi dan Kebijakan Pengembalian

Garansi Terbatas Amazfit menjamin produk-produk Amazfit dari kerusakan selama produksi mulai dari tanggal
pembelian awal. Masa garansi 12 bulan atau masa lainnya sesuai undang-undang konsumen yang berlaku di
negara tempat konsumen melakukan pembelian. Garansi kami merupakan tambahan terhadap hak-hak yang
diberikan sesuai undang-undang konsumen yang berlaku.

Situs web resmi: www.amazfit.com

Silakan periksa FAQ di situs web untuk informasi pemecahan masalah: support.amazfit.com/en/product-list

Catatan:

+ Gelang ini bukan alat medis, setiap data atau informasi yang diberikan produk ini tidak boleh digunakan
sebagai dasar diagnosis, pengobatan, atau pencegahan penyakit.

« Jika produk tidak digunakan selama periode waktu lama, disarankan agar Anda mematikan produk sebelum
menyimpannya. Isi ulang daya baterai setiap 6 bulan hingga 100% untuk mencegah kerusakan baterai karena
kelebihan pelepasan daya yang disebabkan penyimpanan jangka panjang.

+ Untuk petunjuk pengoperasian yang rinci, langkah-langkah keselamatan, dan informasi perbaikan dan

pemeliharaan, silakan kunjungi website https://support.amazfit.com untuk mengunduh buku panduan
pengguna.
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Ak 3'€AHATN FTOANHHUK 3 MPOrpamMoto

Mporpama Zepp € HaA3BUH4ANHO KOPUCHOK ANS LIbOTO FOAVHHMKA. BiH Hajae HaykoBi
pekoMeHaLlii OO CHY Ta TDeHyBaHb, @ TAaKOX NepCoHani3oBaHi Cyx6u Ans Aorsay
32 3/10POB'AM, ki ZIONOMOXYTb BaM MO4aTU 340POBMIA CMOCIE XUTTH.

. LLI06 3aBaHTaXMTV Ta BCTAHOBTY MPOrPamy, 3a 0MOMOr00 MOBINBHOTO TenehoHy
BifiCkaHy/Te QR-KOA 3 NPaBoi CTOPOHM a60 BUKOHaIATe MOLLYK NPOrPaMi B MarasuHi
Google Play a6o Apple App Store, a NoTiM 3aBaHTaxTe Ta BCTaHOBITb OCTaHHIO BEPCito
nporpamu.

. Bigkpuiite nporpamy, 3apeectpyiite 06nikoBWiA 3anunc i yBiiiaiTe y HbOrO.

. BukoHaiiTe BKasiBkv B Nporpami, Wo6 3'€AHaTV FroAUHHIK.

W

MpuMiTKIA:
1) s 3py4HiLIOT pO6OTV BUKOPUCTOBYITE HAMHOBILLY BEPCiH0 MPOrpamut
2) Mporpama notpebye onepauiiHoi cuctemy Android 7.0, i0S 15.0 un HoBILWVX BepCilt.

3aBaHTaxnTn
nporpamy Zepp

3) He 3'eHyiiTe roanHHKK 6esnocepeaHbo Yepes Bluetooth MobinbHoro TenedpoHa. JoTprmyiitecs nigkasok

nporpami A4Ns NPaBUBHOTO 3'€HaHHS rOANHHYIK.
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OCHOBHi NapameTpu

Mogens Bupoby: A2440 BxigHa Hanmpyra: 5 B nocT. ctp., 500 MA
Bepcis Bluetooth: 5.2 Po6oua Temnepartypa: 0°C-45°C
YactoTa Bluetooth: 2402-2480 MI'y Knac BogocTiiikocTi: 5 ATM

BuixiaHa noTyxHicTb Bluetooth: <12 abm

3 iHpopMaLjieto LLoA0 cepTudikaLlii NPoAYKTY MOXHa 03HaNOMUTVCA Ha CTOPIHL "HanawTysaHHs > Cuctema>
Hopmu" BaLLOro roAgvHHMKa.
Bumoru o NpucTpoto: NpUcTpoi Ha nnatpopmi Android 7.0 um i0S 15.0 i nizHiwwnx sepciii

CnosecHuii 3Hak i norotunu Bluetooth® € 3apeecTpoBaHV MM TOBAPHUMI 3HaKaMU, AKi
® anexarb Bluetooth SIG, Inc. Byas-Ake BUKOPVCTaHHS Lyix 3HaKiB komnaHieo Anhui Huami
BluetOOth Information Technology Co., Ltd. 3gilicHi0€TbCA 3a NilieHsiero. [HWI ToBapHi 3Hakv Ta
TOProBeNbHI MapKi HanexaTb iX BiANOBIAHIM BAACHMKaM.
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be3sneka NoBoAKeHHS 3 aKyMynaTopom

1. Lt nprcTpiii ocHaLLeHo B6YA0BaHVIM akyMyasSTOPOM, KV HEMOX/IMBO 3HATU ab0 3aMiHUTY. He po36upaiiTe Ta
He MoAndikyiiTe akyMynaTop CamoCTiliHO.

2. MoTpannsHHs akyMynsTopa A0 BOTHIO a60 rapsyoi neui, a Takox MexaHiyHe po3yaB/toBaHHs abo po3pizaHHs
aKyMynaTOpa MOXyTb MPU3BECTM A0 BUBYXY.

3. PO3MilLieHHs akyMynsTopa B CepeOBML 3 HaA3B14AIHO BICOKOKO TEMMNEPaTYPOIo MOXe MPH3BECTM A0 BUBYXY
ab0 BUTOKY rOpHOYOi PiAvHYM abo rasy.

4. TNipAaBaHHs akyMynsiTOpa HaA3BUHANHO HN3EKOMY TUCKY MOXeE MPU3BECTY A0 BNEYXy a60 BUTOKY rOPHOHOI PiAnHV

a6o rasy.
5. He BUKOpWCTOBYIiTe He03B0MeHI ab0 HeCyMICHi aaanTepy XvBNeHHs Ta kabeni nepeaadi AaHuX, OCKiNbKI BOHN
MOXYTb NOLUKOANTA FOAMHHNK | AOT0 akcecyapi abo CpUUNHIATIA NOXEXY, BUBYX UM iHLWi HeGe3neuHi cuTyauji.
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FapaHTisi Ta NpaBuMna NoBepHeHHs

O6MmexeHa rapaHTis Amazfit NoWKUPIETLCR Ha BUPOGHUUI AedekTy ToBapis Amazfit nounHaoum 3 AaTh NpUAGaHHS.
CTPOK rapaHTii CTaHoBUTL 12 MICALIB YW iHLWKIA Nepios BIANOBIAHO A0 YMHHOTO CMOXMBYOrO 3aKOHOAABCTBA KPaiHW,
B AKill cnoxumsay HPME,GBB ﬂpMCTpH;\. Hawa rapaHTis € JONOBHEHHAM A0 Npas, AKI HaAarTbCa BIANOBIAHO A0
HYNHHOTO CNOXWBYOro 3aKOHOAaBCTBa.

OdiuiiiHnii BebcaitT: www.amazfit.com

MepesipTe FAQ Ha Be6-CaifTi AR OTPYMaHHS iHPOPMALLT NPO YCyHEHHs HecnpasHOCTe:
support.amazfit.com/en/product-list

NpumiTkn:
Lleit npoaykT He € MeANYHUM NPUCTPOEM. Byab-Aki HagaHi HUM AaHi abo BiAOMOCTI He BapTO BUKOPUCTOBYBaTU
AN51 BCTAHOB/NEHHS AiarHo3y, np y 1 nonep 3aXBOPIOBaHb.

SIKLLO NPOAYKT He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTArOM AOBIOro Nepiojy Yacy, PeKOMeH/YETbCA BUMKHYTU Oro nepes
36epiraHHaAM. 3apsaxaiiTe 6aTapero koxHi 6 Micauie 40 100%, W06 3aN06irT NOLIKOAXEHHIO akyMynsTopa Yepes
HaAMIPHE PO3PSKEHHS BHACNIAOK TPUBANOTO 36epiraHHs.
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- [inA oTpUMaHHA A0KNAAHWX IHCTPYKUi 3 ekcnyaTauyi, 3axoais 6e3neku Ta iHdopmaLlii LLOAO PemMOHTY Ta
06cnyroByBaHHs, byab nacka, BiasiaaliTe Be6-caiT https://support.amazfit.com, e BU 3MOXeTe 3aBaHTaX1T
NOCIBHIK KOpHCTYBaYa.
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Ghép cap bong ho

Zepp 14 ing dung phéi c6 déi véi mau dong ho nay. Ung dung nay cung cap hudng dan

Ve gidc ngui khoa hoc va tap luyén cting nhu cac dich vu stic khde c& nhan héa nham

gitip ban bat dau mot I6i séng lanh manh.

1. SU dung dién thoai di déng quét ma QR & bén phai dé tai xudng va cai dat ing dung
hoac tim kiém (ing dung trong Clra hang Google Play hodc Apple App Store, roi tai
xudng va cai dat phién ban mdi nhat ctia ting dung

2. M& Ung dung, ddng ky tai khoan va dang nhap.

3. Ghép cap dong ho theo I6i nhac clia tng dung

At
Tai xudng g dung Zepp
Luuy: )

1) D€ c6 trai nghiém ngudi dung tét hon, vui long st dung phién ban Ung dung mdi nhat.

2) Hé dieu hanh phai la Android 7.0, i0S 15.0 trér [én.

3) Khdng ghép cap dong ho truc tiép bang Bluetooth clia dién thoai di dong. Thuc hién theo cac budc trong ing
dung @é ghép cap dong ho dung cach.
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Théng s6 Ca ban

Model san pham: A2440 Dau vao: DC 5V 500 mA
Phién ban Bluetooth: V5.2 Nhiét do hoat dong: 0°C-45°C
Tan s6 Bluetooth: 2402-2480 MHz Chi s6 chiu nudc: 5 ATM

C6ng suat dau ra Bluetooth: <12 dBm

Xem théng tin chiig nhan san pham trén muc Cai dat > Hé théng > Quy dinh.
Yéu cau thiét bi: Thiét bi dugc cai dat cac phién ban hé diéu hanh Android 7.0 hoac i0S 15.0 trg di

Nhan tir va biéu trung Bluetooth® 1a thuong hiéu da dang ky thudc sd hitu clia Bluetooth

BI t th® SIG, Inc. va viéc Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. s dung cac nhan tir va
uetoo biéu trung nay tuan theo gidy phép. Cac nhan hiéu va tén thuong mai khac 1a clia cac cha

sG hitu tuong Ung.
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An toan Pin

1. Thiét bi dugc trang bi pin tich hop khéng thé thao réi hodc thay thé. Khong tu thao hoac stfa ddi pin

2. Viéc vit pin vao I7a hodc 16 néng, nghign hoéc ct pin theo cach co hoc cd thé dan dén chay né.

3. Bé pin trong méi trudng xung quanh cé nhiét dé cuc cao c6 thé gay né hoac ro ri chat 1dng hoac khi dé chay bén
trong pin.

4. Pin chiu p sudt khéng khi cuc thap cé thé gay né hoac ro rf chat 1dng hodc khi dé chay trong pin.

5. Khéng st dung b chuyén déi ngudn hoac cap dir liéu trai phép hodc khéng tuong thich, vi nhu vy c6 thé lam
hdng ddng hd va phu kién clia dong hd, gy chéy, nd hodc cac nguy ca khac.
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Chinh sach Bdo hanh va Hoan tra

Bao hanh hitu han clia Amazfit bao gom cac san pham Amazfit gap 161 san xudt ké tir ngay mua ban dau. Thai han
bao hanh 1a 12 thang hoac khoang thai gian khac theo luat ngudi tiéu dung hién hanh tai qudc gia clia ngusi mua
hang. Bao hanh cta ching téi b8 sung cho cac quyén dugc quy dinh trong luat ngudi tiéu dung hién hanh.

Trang web chinh thirc: www.amazfit.com

Vui long kiém tra Cau hoi thueing gap trén trang web dé biét thong tin khac phuc su c6:
support.amazfit.com/en/product-list

Luuy:
San phdm nay khong phai thiét bi y té, khong nén str dung bat ky dir liéu hodc théng tin nao do vong tay cung
cdp lam co's& chdn doan, diéu tri hoac phong ngira bénh.
Néu khong st dung san phdm trong mét khodng thdi gian dai, ban nén tat ngudn san phdm trudc khi cat gid.
Nap lai pin dén 100% sau méi 6 thang dé ngan pin bi hong vi xa quéa murc do cat gitt trong thdi gian dai.
Dé biét chi tiét vé phuong phap van hanh, luu y vé an toan va thong tin vé stra chita va bao dudng, vui long truy
cap trang web https://support.amazfit.com dé tai vé huéng dan sir dung san pham.
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Memasangkan Jam Tangan

Zepp ialah aplikasi yang perlu ada untuk jam tangan ini. App ini menyediakan panduan
tidur dan senaman yang saintifik dan perkhidmatan kesihatan yang diperibadikan untuk
membantu anda memulakan gaya hidup sihat.

1. Gunakan telefon bimbit anda untuk mengimbas kod QR di sebelah kanan untuk
memuat turun aplikasi, atau cari aplikasi di Kedai Google Play atau Kedai Apple App.
Muat turun dan pasang versi aplikasi yang terkini

2. Buka aplikasi, daftarkan akaun dan log masuk.

3. Pasangkan jam sepertimana diminta aplikasi.

Muat Turun Aplikasi Zepp

Nota:

1) Untuk pengalaman pengguna yang lebih baik, sila gunakan versi terkini aplikasi.

2) Sistem operasi yang diperlukan ialah Android 7.0, iOS 15.0 atau lebih tinggi.

3)Jangan memasangkan jam tangan secara terus menggunakan Bluetooth telefon bimbit anda. Tkut
arahan-arahan dalam aplikasi untuk memasangkan jam tangan anda dengan betul
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Parameter Asas

Model produk: A2440 Input: DC 5V 500 mA
Versi Bluetooth: V5.2 Suhu operasi: 0°C-45°C
Frekuensi Bluetooth: 2402-2480 MHz Perkadaran kalis air: 5 ATM

Kuasa output Bluetooth: <12 dBm

Lihat maklumat pensijilan produk pada halaman Tetapan > Sistem > Peraturan.
Keperluan peranti: Peranti dipasang dengan Android 7.0 atau iOS 15.0 atau versi OS lebih tinggi

Tanda dan logo perkataan Bluetooth® ialah tanda dagangan yang dimiliki oleh Bluetooth

BI t th® SIG, Inc. dan sebarang penggunaan tanda sedemikian oleh Anhui Huami Information
I.Ie 00 Technology Co., Ltd. adalah di bawah lesen. Tanda dagangan dan nama dagangan lain
ialah milik pemilik masing-masing.
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Keselamatan Bateri

1. Peranti ini didatangkan dengan bateri terbina dalam yang tidak boleh dialih keluar atau digantikan. Jangan
menyahhimpun atau menggantikan bateri ini dengan sendiri.

2. Pelupusan bateri dengan cara membuang ke dalam api atau ketuhar panas, atau menghancurkan atau
memotong bateri menggunakan mesin boleh menyebabkan berlakunya letupan.

3. Meninggalkan bateri di kawasan yang dikelilingi oleh suhu yang teramat tinggi boleh menyebabkan berlakunya
letupan atau kebocoran cecair atau gas yang mudah terbakar.

4. Bateri yang didedahkan kepada tekanan udara yang terlalu rendah boleh menyebabkan berlakunya letupan atau
kebocoran cecair atau gas yang mudah terbakar.

5.Jangan gunakan penyesuai kuasa atau kabel data yang tidak dibenarkan atau tidak serasi, yang boleh merosakkan
jam tangan dan aksesori atau menyebabkan kebakaran, letupan atau bahaya lain.
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Jaminan dan Dasar Pengembalian

Jaminan Amazfit Limited melindungi produk Amazfit terhadap kerosakan yang bermula pada tarikh pembelian asal.
Tempoh jaminan adalah 12 bulan atau tempoh lain yang ditentukan sebagai mana undang-undang pelanggan yang
sepadan di negara pengguna yang memerlukan pembelian. Jaminan kami adalah di samping hak yang diberikan
oleh undang-undang pengguna yang terpakai.

Tapak web rasmi: www.amazfit.com

Sila periksa Soalan Lazim di laman web untuk maklumat penyelesaian masalah: support.amazfit.com/en/product-list
Nota:

Produk ini bukan peranti perubatan. Tiada data atau ukuran yang bertujuan untuk diagnosis perubatan atau
pemantauan perubatan.

Jika produk tidak digunakan buat masa yang panjang, matikan produk sebelum menyimpan. Cas semula bateri
setiap 6 bulan sehingga 100% untuk mencegah kerosakan bateri akibat discas lampau disebabkan
penyimpanan jangka panjang.

Untuk petunjuk operasi terperinci, langkah berjaga-jaga keselamatan, dan maklumat pembaikan dan
penyelenggaraan, sila layari laman web https://support.amazfit.com untuk memuat turun manual pengguna.

67



deluwll l)8]

dinain dmuo Olorig Guyailly poill Js> dale lolin)] y351 dclull 03g) dio 3 ¥ Gk Zepp

o bl b e Gl clinelusel

iastig Basbadll 3] a8l I Gl B Gyl dlniiod] oy el Jpanall clisla paniaol 1
o] Goasl Jopins 8 @3 Apple App Olawdai yaio o1 Google Play Olabai ymio 9 Guaill e Cosul Al

Aindlg Gubaill o
Jool Loy @ @ kol Jummany «garaill iy 08 .2
ekl o gllan oa LaS deluall (b 0 .3

Ozpsd Dboss Zepp
Ol
il 5o )luo] 351 sl (25 Judl plasial dadd (1
5591 ot ol 408 15.0 g Android 7.0 Jstidl pllai (9% Of o @
Sty cliclio 5183 Gabarll U6 Ololasdl gL 3 . Jgeonall aile Golall Ggisll plaiils wilo JSiu dcbull Ghdl eai 3 3
I

68



dwlwdl Ologlasll

a0l llo 500 poius L5 g 5 558l A2440 suiall b
dygie d>)d 45 - dygio d>y 01wl 8)ly> do )y V5.2 :gigll o]
ATM 5 2cloll doglin Carinns 3530 Lo 2480 )] 2402 oy 1Ogiohll 3355

blg Gl Jugeans 125 1giolil 255 bl

<pliail < Sblacdl b gunall 63lgid Ologlan (el
S8 Ll dalisl o1 i0s 15.0 of Android 7.0 Jutuisal pllas lgale Al lgall Ollazo

slo Bluetooth SIG, Tnc. 4S5y &Sglao dlaus 45 Olode Lo il)laddlg Bluetooth: dolS dode

®
5 ezgas o2 Anbui Huami Information Technology Co 1. dbsslss letall 03] plasesl 9 Bluetooth
Oioall lguSlle) d)ybaill Olodall ells o (653 dlaill Slodally dlail elous$

69



dy)ladl Hlol

oy lglaes of dyyllayl iy 0553 Il 9\ A0 1S ¢ dmosa dpllag 530 5lgal 130 .1

)umuu)olc\wuxosm LmsmLemglm)umxdmQ\yuu}sgumusm,w\wuwwuw 2

JMJJ&L‘UL&;'JJLAJupwg\)b.w\u"dAyuluSmw]&kaa)iyb);ubdkuaﬁML}CU)M.J\«J ‘u\ 3

ez B 1e gl Jilio o o ylntil SNl 5952 38 Blall Gaainio slga sl dpllal yo3ss o) -

Agilamlog dcbul cali (5252 38 s 03 1daslgro 3t ol lgy zpuao rue DLy WS ol Gloid ol Bl Olilgo plasniwl iz 5.5
ool st of il of BH> G935 9 oy Ol 5Soa Ll i oS

70



£l duoluang Hlaall

5338 o B 12 olaval 8539 gliis LWl sl gl 8 155 Ll guisaill ipes 3.6 Amasfit Slniio Amasfit Limited Olavs sy
Ouilsall L9 lgale Logiarall oanl L) Gl Ll csliads llgiuoll b 8 Ly Jsoasall cluidl (psilgd alais Lo s (5y51
ellgrusall ic lgy Jooall

wwnamafitcom sl ioyiSS3 g8goll

lg= oy sllas Bl CiLiSaul Jg> Ologlas Gle Juanl) Gignstpl gdgall e dsslil il dazlio 2

support.amazfit.com/en/product-list

ol
Loio lBly lainllong Golyodl paii) Sloslas of bl (o phiniasl pas s b [lax ud gizall aa -
5] ia) %6100 i 20l 6 S ylladll i el isgnd b iall Juiss sy uoed g 65ia) giall pasiasd @) 3] -
203l Jash (o250l sy 5T gyl ey lhadl
b5 G dilually 3Lodl Ologlang diligl wulaly dulrandl Jusidl Olodss Lo Joanll -
5Ly 3 JWsll Juond) huups:fsupportamazfit.com abgo

71



1Iven NnNnn

TINM T INNI NI RPN TPV NTTN 7900 DI AT VT N2IN DI NN Zepp

N2 0N MIN 077 7NNNY7 37 W7 T NN DNNNIN

DI NN PNNTIETAINT T 1N T UDinn QR-N TI7 NN 707 1 7w TN 119701 wnnwn .1
NON NN J7NN1TIN 120 N7 Apple App NN I Google Play NN DI NN woN IN
DY 7 NI NI3TUN

LD AWN Y DY NN NND .2

DY NINIINT DNDNA VRN N 3

Zepp D' NN TN

NN

DIY'N 7Y NI NIOTYUN N0 WANWNT W' NI N2I0 wnnwn nning (1

7781, Android 7.0, i0S 15.0 nirn’7 n7wonin nown v (2

NNNNIN Y¥AT 772 DIRPIY TININN INK 27V TI0IT NIYNNN TN 119700 0V TN IV 78 NNNNN U¥I7 N (3
N7

72



0"D'D1 DNVNIS

5VDC 500mA :nD1d A2440 nvin 0T
0°C-45°C :n7w9N MIVIBNV V5.2 : Bluetooth nom
5 ATM :0'N2 NITNY T MHz 2,402-2,480 :Bluetooth 7T

<12 dBm :MI0I7T1 7 NNy 7900

LTI’ < NWN' < NN’ T2 WINN 78 W 10719 NN ¥
N7uniioS 15.0 IN Android 7.0 OV DI7NN 7NN NiwAT

‘721 .Bluetooth SIG, Inc Ni7v11 DNILY DMNDN DN DN DNITNIBluetooth® N7nin 7no ®
w2 Nwwa Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. -7 178 DI0'02 wINW ea Bluetooth
.NNNNNA DN7VA7 DM DANN 0"INDN NINKI D'MNON 090

73



n'7710 NN

NNV 19IND 177100 TIN WY IN 7197 N .N9'7NNYT IN 171007 1N N7 TI1AIN 077101 TN AT 700

TINYIONNT DMA7 D717V 17710 7 MTA IR 1900 NYNN IN DN N7 IN WNT 17710 ND7¢N

D777 TIN 710 7w N7M7 IN NINYIONAT DNA7 D717V TINA NN NI019N0 N7V2 12201 17710 TNNeN

DT TN 710 79 N7M7 IN DINVIDNNT 72107 1717V TNIMA N3 IR YN77 NOwNIN 17710

J17¢ DAMINTI VYT 71 DINAT 0717V DN DIWN,DNNIM IN DRAI0 DINY DN 172D 1N DIVON ,NNN NNNNY UNNWAT N
NINNN NIDD IN PIND 197 DINAT DI

hr =

74



A NMNN NI

NN )INNN 7NN Amazfit Mvin ¥ 039 NOdN Amazfit 7w 72NN NINNND

¥INN WD NI YIND MDA 17IN NN ADIZNT IN DWTIN 12-7 N0 NIMNND AI7RN
-0NI7RN NINNA 71N NIWIAZA NIDT7 NODIMD N79I0N N7 NINNND NTIVA

NWIN NN www.amazfit.com

support.amazfit.com/en/product-list :NWA N7 VTN N72[77 NN NINIDIN NITNWN NN 7T

v
JNIDT ONT INNIDT JININT TUIM 1IN DITFTNNN IN DIININN TAN N KIS 7NN AINN DN ATINN . -

100%-7 DTN 6 72 177100 N JIVO7 & ININ JONNNY 197 I¥INN TIN TII2D7 Y7010 270 T WNT WIN'W2 1IN ININN DN
27101 WN7 NN 0NN A7V N D790 NNYIND 177107 71 D 87w T

D https://support.amazfit.com N2 N72 NN, DFZINNEIZT NITIN UTNENIN NNNTN NIOIDNN N7IU9N NININT
WNNUNT7 1NN NN TIIN7

75



Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment which comply with the Reduction of
Hazardous Substances in the e-waste (Management) Rules, and should not be mixed with unsorted household
waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the retailer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

Certifications and Safety Approvals

Hereby, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. declares that the radio device type A2434 is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://t.zepp.com/t/a2434

The product is in compliance with UK PSTI regulations, the full text of declaration of conformity is available at the
following internet address: https://src.zepp.com/updatesfindex.html

Manufactured by: AnHui Huami Information Technology Co., Ltd.

Address: See Packaging
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Regulatory Notice

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCCID: 2AC8UA2434

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
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- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment has been tested and meets applicable limits for radio freguency (RF) exposure. SAR limits depend
on whether this equipment is used against the head or on the wrist. The FCC SAR limit for extremity SAR is
4.0W/kg(10g). The highest SAR value report under this standard during product certification when properly Limb
worn (Omm) on the extremity SAR is 0.04W/kg.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposurecondition without restriction.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radioexempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
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(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en comprome re le fonctionnement.

1C: 21806-A2434 CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

L'appareil a été testé et satisfait aux limites applicables d'exposition aux rf. Les limites de das varient selon que
l'appareil est utilisé pour la téte ou le poignet. Le das extréme du IC RSS-102 est de 4,0w /kg (10g) . Au cours de la
certification du produit, le das le plus élevé rapporté dans cette norme est de 0.04 W/kg lorsque la protheése est
correctement portée (Omm) .

Informacién sobre la eliminacion y el reciclaje del producto

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segun la
Directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con los residuos no seleccionados de un hogar. En cambio, debe
proteger la salud de las personas y el medio ambiente llevando los residuos de aparatos a un punto de recogida
dedicado al reciclado de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o la administracion
local. Una eliminacion y reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud de las personas. Péngase en contacto con el instalador o con la administracion local para obtener
mas informacion sobre la ubicacion y los términos y condiciones de dichos puntos de recogida.
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Certificaciones y aprobaciones de seguridad

Por este medio, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd., declara que el equipo de radio tipo A2434 cumple
con la directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccién de Internet: https://t.zepp.com/t/a2434

Aviso regulatorio

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada

Informations sur la mise au rebut et le recyclage

Tous les produits arborant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE
conformément a la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés avec les déchets ménagers non triés. En
revanche, vous devez préserver la santé humaine et I'environnement en jetant vos déchets d'équipements
électriques et électroniques dans un point de collecte pour recyclage des déchets d'équipements électriques et
électroniques désigné par le gouvernement ou les autorités locales. Une bonne mise au rebut et un bon recyclage
permettront de prévenir les effets néfastes potentiels sur I'environnement et la santé humaine. Veuillez contacter
l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus de détails sur les lieux et les exigences de ces points de
collecte. 80



Certifications et Approbations de Sécurité

Par la présente, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd., déclare que le type d'équipement radio A2434 est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible &
I'adresse Internet suivante : https://t.zepp.com/t/a2434

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten

Die durchgestrichene Mulltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, diese Gerate einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung tber die Restmuillitonne oder die gelbe Tonne ist
untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind, missen diese vor der
Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden

Zertifizierungen und Sicherheitszulassungen

Hiermit erklart Anhui Huami Information Technology Co. Ltd., dass das Funkgerat des Typs A2434 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
verfligbar: https:#/t.zepp.com/t/a2434
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Méglichkeiten der Rickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten kénnen diese im Rahmen der durch offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger
eingerichteten und zur Verfiigung stehenden Mdglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten
abgeben, damit eine ordnungsgemaRe Entsorgung der Altgerate sichergestellt ist. Unter dem folgenden Link
besteht die Moglichkeit, sich ein Onlineverzeichnis der Sammel- und Ricknahmestellen anzuzeigen zu lassen
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fiir das Loschen
personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio

Tutti i prodotti con questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE, secondo la
direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici non differenziati. Per proteggere la
salute e 'ambiente, consegna i rifiuti delle apparecchiature a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, secondo quanto stabilito dalle autorita pubbliche statali e locali. Il
corretto smaltimento e riciclaggio aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute.
Contatta l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla posizione e sui termini e le condizioni di
questi punti di raccolta.
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Certificazioni e approvazioni di sicurezza

Con la presente, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd., dichiara che I'apparecchiatura radio tipo A2434 &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente
indirizzo internet: https://t.zepp.com/t/a2434

Informagdes sobre Descarte e Reciclagem

Todos os produtos com este simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE como na diretiva
2012/19/UE) que ndo devem ser misturados ao lixo doméstico ndo classificado. Em vez disso, vocé deve proteger a
satde humana e o meio ambiente, entregando seu equipamento usado em um ponto de coleta designado para a
reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos, indicados pelo governo ou pelas autoridades locais. O descarte
e areciclagem corretos ajudardo a evitar possiveis consequéncias negativas ao meio ambiente e a satide humana.
Entre em contato com o instalador ou com as autoridades locais para obter mais informagdes sobre a localizagao,
bem como os termos e condigdes desses pontos de coleta.

Certificacdes e aprovac¢des de seguranca

Por este meio, a Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. declara que o equipamento de radio tipo A2434 estd
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declara¢do conformidade da UE estd disponivel no
seqguinte endereco da Internet: https://t.zepp.com/t/a2434
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Aviso de regulamentagdo

Este equipamento estd homologado pela ANATEL.

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel/.

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.
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i ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et ses batteries
sont recyclables.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ELEMENTS D'EMBALLAGE

A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI
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